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1. Generellt

1.1 Introduktion

Denna manual ir till for er som anvinder en
Talamex gummibét.

Den innehaller alla detaljer kring baten; utrustning,
pamonterade eller medf6ljande tillbehor, funktioner
kring batens hela uppbyggnad och
sdkerhetsaspekter kring anvéindande av Talamex
gummibaétar.

Lis noggrant innan du anvinder din gummibat for
att sékerstdlla din och andras sikerhet.

Blir ni det minsta osékra s& hor av er till er
ndrmaste aterforsiljare

Se till att anvdnda baten under kontrollerade former
i forhallande till vind och sjoegenskaper.

Kategeori A, B, C eller D é&r en klassificering av
battyper som skall klara kraftiga stormar KatA, till
skyddat vatten KatD.

Anvind alltid erfaren och utbildad personal for
underhall och reparationer av er Talamex bat.

Talamex kan inte hallas till svars vid fordndring och
modifiering av batens konstruktion dér sékerheten
sdtts ur spel.

Trots den kraftiga konstruktionen av Talamex bétar
sa kan man vid felaktig anvdndning skada baten och
dess struktur. Anvéind baten med hénsyn till
aktuella vind och sjoegenskaper.

Alla om bord skall folja lokala regler nér det géiller
personlig sékerhet och dvrig sékerhetsutrustning.

Denna manual anviinder foljande “signalrutor”
for extra viktig information

Varning

Varning - Indikerar en allvarlig hindelse om man
frangar rekommendationen. Detta kan foranleda
kraftig personskada eller dodsfall.

Fara

Fara — Indikerar omedelbart en farlig situation som
kan foranleda kraftig personskada eller dodsfall.

Viktigt

Viktigt — Indikerar potentiell fara som kan orsaka
mindre person eller materiell skada vid oaktsam
hantering/anvindande.

Spara denna manual pa ett sikert stille och vid
en eventuell forsiljning s méaste manualer
medskickas.

Kategorier

Kategori C — “Kustnéra vatten”.
Vattenfarkoster i kategori C anses vara
konstruerade for vindstyrka péa upp till och med
vindstyrka 6 och en signifikant vaghojd pa upp till
och med 2 m.

Kategori D — “Skyddat vatten”.

Vattenfarkoster i kategori D anses vara
konstruerade for vindstyrka pé upp till och med
vindstyrka 4 och en signifikant vighdjd pa upp till
och med 0,3 m, med enstaka vagor pa hogst 0,5 m.

Talamex bétar &r tillverkade for kategori C eller D
beroende pa modelltyp, se specifikationer 2.3.1
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1.3 Specifikations skylt
Tillverkarens specifikations-skylt dr placerad pa

akterspegelns insida. Overskrid aldrig max virden
enligt skyltens specifikation.

@Lamex®
|

MODEL |

CATEGORY[__] 1506185 PART[__]TYPE[_|
MAX +F+I =| kg (| |LBS)
MAX T | JKW({[__IHP)/| | kg

Maxe® [ J+9 [

= @ 4=[0.25 Jbar ([3.6]psi)

Lankhorst Taselaar BV |WWW.TALAMEX.COM
Komeet13, 8448CG Heerenveen

1.4 Lokala regler

Innan ni anvénder er nya Talamex gummibat sa ta
reda pa om det finns lokala restriktioner som maste
foljas. T.ex. hastighetsbegransningar, ljudniva-
begransningar eller allmédnna regler som hor till
batlivet.

15 Generella siikerhetsregler

For att kunna njuta av béatlivet fullt ut sa maste
Generella regler foljas for att bibehélla den
personliga sékerheten.

Anvind lampliga flytvistar for alla passagerare i
béten. Overlasta inte baten med mer vikt &n bétens
specifikation.

Ar ni det minsta osikra s kontakta aterforsiljaren
med era fragor.

Undersok baten med jémna mellanrum sé att all
utrustning dr funktionell och att eventuella
reparationer utfors av utbildad personal.

All form av forédndring maste goras enligt
tillverkaren standard.

Se till att alla passagerare alltid sitter ned i baten.
Téank pa att en undanmandver eller andra
fordndringar i batens framfart kan dventyra
passagerarnas sikerhet, ha alltid detta i atanke vid
fard pa vatten.

Anvind aldrig alkohol eller droger i samband med
batfard. Se till lokala regler for respektive land.

Forbered alltid en extra passagerare om hur baten
och dess motor fungerar ifall ni rakar ut for nigra
komplikationer.

Hall motorn avstingd vid ombordstigning eller
avlastning.

Var alltid uppmaérksam, det ar enligt lag skepparen
som har huvudansvaret for batens framfart i
forhallande till andra batar och vdjningsregler.

Anvind sunt fornuft nér det géller er relation mot
andra bétar som utdver vattensport sdsom
vattenskidor och tub-dragning.

2. Specifikation och konstruktion
2.1 Specifikationer

Declaration of conformity:

Talamex® uppblasbara gummibétar under 2,5
meter innefattas ej av regelverket
Fritidsbatsdirektivet 2013/53/EC

Trots det sa har man utgatt fran det regelverket vid
konstruktion och tillverkning av dessa batmodeller.
ISO 6185 har ocksé tillampats vid konstruktionen.

2.2 Bat modell

Talamex uppblasbara gummibétar far sin form,
styrka och flytkraft genom fyllning av luft.

2.3 Max antal personer

Varning

Var noga med att folja specifikationen angéende
max antal personer och max totalvikt.
Oavsett hur manga personer som kliver ombord sé
far max totalvikt aldrig 6verskridas!
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2.3.1 Specifikationer
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2.4 Maxlast

Varning

Alla Talamex uppblésbara gummibatar far ej
overskrida maxlast specifikationen / batmodell.
Lasta alltid med forstand och hall tyngdpunkten sa
lag som mojlig.

2.6 Detaljritning

2.5 Utbordar motor

Overskrid aldrig max angiven histkrafts-antal och
max vikt pa utombordaren som skall anvindas Se
tabell 2.3.1.
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. Typskylt med batens specifikationer
. Utombordsmotor, obs tillval

. Akterspegel

. Pontonénde, kon

. Ponton

. Handtag

. Brénsledunk, obs tillval

Luftventil

Arhéllare

10. Sékerhetslina

11. Durk, lattdurk, luftdurk eller stel plywooddurk

12. Front- fortdjningsdgla

13. Stankskydd, tillval pa vissa bétar

14. Handtag

15. Ara

16. Innertub, finns endast pa vissa modeller

17. Dragéglor, 2st i underkant pé foren
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3. Montering och nedmontering

3.0 Durk

Talamex® batar &r utrustade med uppblésbar durk,
lattdurk alternativt stel durk.

Stel durk méste monteras innan batens luftpontoner
blases upp.

3.1 Luftventiler

Talamex® luftventiler &r tillverkade 1 hogsta
kvalitet och for basta funktion.

Funktionalitet

e Taav luftventilens skyddslock.

e  Ventilen &r stdngd nér pistongen 4r i sitt
langsta/yttersta lage.

e  Tryck ner pistongen med tummen och vrid
forsiktigt for att halla den i1 nedtryckt lage;
ventilen dr Oppen.

e Tryck igen pa pistongen och vrid forsiktigt pa
tummen at andra haller sa sldpps den ut av en
inbyggd fjader; ventilen &r stangd.

Anslutning av luftpump

Anslut luftmunstycket fran luftpumpen mot

ventilen och vrid forsiktigt at hoger sé att

anslutningen sitter kvar.

e Pumpa in luft Igenom ventilen till rétt lufttryck
har uppnatts.

e  Naér du dr klar vrid forsiktigt luftmunstycket &t
vénster for att sldppa taget kring luftventilen.

e  Skruva tillbaks skyddslocket igen

Om baten tappar luft s& borja med att skruva &t

luftventilerna med hjdlp av det medf6ljande

ventilverktyget.

Detta skall goras arligen eftersom materialet

dér ventilerna sitter ger med sig med tiden

Oppna skyddslocket pa luftventilen

Tryck ner luftventilsverktyget i ventilen och

vrid verktyget medsols med handkraft.

Om luftldckaget inte upphévs sé inspektera

luftventilens nedre mittendel om det kan ha

kommit nagon form av skrip som

e  Om ventilen méste tas bort s& tink pa att hélla
emot muttern som ligger bakom duken,
pontonen maste vara tomd pé luft annars gér
det inte att halla emot muttern.

e  Om ny ventil skall monteras s& behall den
gamla muttern bakom duken (i pontonen) och
skruva fast den nya ventilen f6r hand med lite

smorjmedel mellan ventil och duk.
Silikonspray eller diskmedel kan anvéndas.

3.2 Aror

Béten levereras med ett par aror.
Dessa gér att montera isér for léttare stuvning.

33 Toft

Toften maste hdngas pa pontonerna innan
pontonerna blir fullpumpade. Fyll pé ca: 75% luft
och montera sedan toften. Nu kan resten av luften
fyllas pa.

3.4 Luftpdfylining

Innan pafyllning sa l4gg ut baten p&4 marken och
rulla ut béten i sin hela langd. Se upp for vassa
partiklar eller annat som kan skada duken!

e Ta bort skyddslocken fran alla ventiler
Kénn pa ventilernas pistong om dessa &r
utsldppta dvs stingt ldge. Ventilen maste vara
stangd for att luften skall stanna kvar vid
pumpning.

e [bland kan det vara enklare att rulla ut baten
med ventilerna i 6ppet ldge da baten blir mer
formbar dé luften kan fléda ut och in. GI6m
inte att stinga ventilerna dock.

Fyll p& pontonerna med forsiktighet sa att inte
luften i kombination med veck pa duken skadar
baten!

3.4.1 Uppblasningsordning:

Fyll pé luft i f6ljande ordning

1. front pontonen, foren (framstycke)

2. sidopontoner

3. luftdurken (om sédan finns)

4. den uppblésbara kolen (om sadan finns

3.4.2  Max lufttrycks virden

Overskrid inte dessa vérden!
Lufttryck i pontonerna 0,25 bar = 3,6 PSI = 25 kPa
Lufttryck till kdlen 0.4 bar
Lufttryck till luftdurken 0,8 bar
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Viktigt

For hogt lufttryck I forhéllande till rekommenderade
virden kan ge upphov till skadot pa svetsar och
sommar. Téank pé att varm luft expanderar s& om ni
blaser upp baten pa morgonen s kommer luften med
hjélp av solens virme att expandera under dagen, dvs
for hogt lufttryck.

3.5 Durk installation

Instruktion kring stel durk plywood alternativt
aluminium.

e  Fyll upp baten med luft enligt tidigare
instruktion.

e Tom ut kdlen pa luft, och tom ut luft ut
samtliga pontoner till 2/3

e Placera ut front durk skivan pa plats I baten.
Sidan med en klisterdekal skall vara nedét.

e Placera ut andra sektionen efter front

sektionen.

e Placera ut resterande delar av durkarna sa att
den blir komplett.

e  Tryck ner de delar som star upp sé att durken
blir platt.

e I vissa fall s& finns det sidoreglar som skall
monteras pa plats for att 6ka stabiliteten bl.a pa
aluminium durken, se bild nedan.

e Fyll pa med luft sa att rétt tryck uppnas.

e Y
ress T i o
L

How dowr. M
}'\\.

' - !
LY Pt Tt
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Talamex® luftdurk
Alla modeler med luftdurk forrutom High Line Air
speed har foljande konstruktion.

1. Placera fastanordningen A I skenorna pa
akterspegeln B.

2. Installera “Tryckbrdadan” C mellan kélen och
durken langt fram i baten pé en forstarkt plats dér
det sitter extra durklappar pa bada sidor..

3. Placera luftdurken ouppblast I baten och
kontroller att kolens ventil gér att komma &t i
efterhand genom durkens fronthal.

e  Blas upp luftdurken till 50%

e Riitta till durken s den passar mellan tuberna.
4. Tryck I luft till minimum 700 mb, maximum 825
mb.

Talamex® dubbelverkande pump ar att foredra
istdllet for elektrisk pump. Om elektrisk pump skall
anvéndas, se till att den har en tryckmatare.

5. Blés upp kolen.

6. Satt tillbaks skyddslocken pé alla ventiler.

3.7 Aror

e  Se till att arorna ar rétt monterade i arklykorna.
(3.3).

e Peka drans blad mot foren, tryck ner arklykans
stang ner i halet. Vrid tillbaks aran sa den
pekar mot aktern, klart for att ro...

3.8 Motor installation

Anviénd alltid ett dddmansgrepp till utombordaren
for att hdja sédkerheten ombord!

Fara

Om histkraftsantalet 6verskrids sa kan detta
medfora allvarliga personskador eller dodsfall

Bétens stabilitet kan forédndras vid felaktigt
montage.

Akterspegeln kan fa kraftiga 6verbelastningar som
orsakar haveri.

Brytningskraften i en felaktig installation kan fa
akterspegeln att sldppa fran gummibéaten.
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Montering av motor

e Fo]j tillverkarens anvisningar vid montag av en
utombordare pa alla Talamex bétar.

e Anvéand kort rigg pé alla Talamex batar med
langd upp till 350cm

3.9 Packa ihop din gummibdt

Generell information.

NOTE: Baten skall vara ren och torr innan ni rullar
ihop baten for forvaring.

Ta ur luften ur alla pontoner samtidigt genom att

Oppna alla ventiler med hjélp av den centrerade

pistongen, se tidigare avsnitt.

Nir alla ventiler dr 6ppna sa kan man med fordel
rulla ithop béten fran aktern till foren sé att all luft
trangs ut. Géller endast lattdurkar och luftdurkar

3.10 Vik ihop bdten

e Taur eventuella stela durkar som plywood och
aluminium.

e Vik in bada sidopontonerna in mot
centrumlinjen av béten sa att bétens totala
bredd blir lika som akterspegeln.

e Se till att ventilerna &r 6ppna och rulla ihop
baten fran aktern till féren.

3.11 Transport
3.11.1 Lyft upp bdten ur vattnet

Anvind handtagen eller sling under baten for att
lyfta den ur sjon, ej sékerhetslinorna pa
sidopontonerna.

3.11.2 Bogsera bdten

Om gummibéten skall bogseras av annat fartyg s&
maste baten tdmmas pé utombordare, bransletank
etc.

3.11.2.1 Bogsering med hjilp av bogseroglor

Se till att bogseringen sker med jamt tryck pé bada
bogserdglorna.

Justera bogserlinans ldngd sé att gummibéten far en
anfallsvinkel mot sjon pa 5-10 grader. Detta gor att
varytan blir mindre vilket skapar mindre friktion
mot vattnet.

Kor endast i lag hastighet sa att eventuella
skador kan forebyggas!

4.0 Viktig information.

Anvind alltid dédmansgrepp om en utombordare &r
monterad pa baten!

4.1 Chesk lista

e Kontrollera trycket I alla luftkamrar.

e Kontrollera dyvikan s att den fungerar vi
behov av drinering av vatten ombord.

e Kontrollera att alla I besittningen bér
regelmassig flytvast.

e Instruera alltid ytterligare en beséttningsman i
hur baten fungerar och hur motorn handhas.

Varning

Hall alltid koll pé att baten inte vattenfylls, da
maxvikten latt kan Gverskridas!

Varning

- Bogsera aldrig med personer i baten

- Hall uppsikt pa bogserlinan och de tva
bogserdglorna pa pontonernas undersida.

- Héll koll pa att baten inte fir in massa vatten i
baten d& maxvikten létt kan 6verskridas.

Det dr alltid det bogserande fartyget som bar
ansvaret for eventuella skador pa den bogserande
baten.

4.2 Stabilitet och flytkraft
4.2.1 Lastning

Se alltid till att alla ombord sitter ner pa anvisade
plaster och att kaptenen har fri sikt for att framfora
fartyget enligt rddande regelverk!
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4.2.2  Rodd

Alla Talamex batar dr konstruerade for rodd med
medféljande aror.

4.2.4  Man over bord

Om olyckan ar framme sa kan man komma ombord
igen genom att med storsta mojliga anstringning ta
sats fran vattnet och héva sig upp pa pontonen.
Ova girna pa detta under kontrollerade former.

tryck anvidndas for att inte skada gummibatens
sOmmar och svetsar.

5. Underhall
5.0 Generellt underhall

Anviénd bara rengoringsmedel for gummibétar och
fendrar, dvs PVC regéringsmedel.

Viktigt: Om du &r osdker pa vilka medel som kan
anvindas pa din bat s kontakta din aterforsiljare!

Viktigt

Nér man kor I hogre hastighet med en gummibét sa
skall man undvika skarpa svingar. Anvénd alltid
flytvést!

Ensam kérning med motor. Forsok att alltid sitta
sa centrerat som mdjligt och sa langt fram som
mojligt for att fa optimal prestanda.

Vid felaktig belastning/lastplacering s& kan en
gummibét flippa bakat nir man ger gaspadrag.
Forsok att lasta baten med last och personer sé att
baten har en anfallsvinkel pa nagra grader mot
vattenytan, ta hdnsyn till vind och vagor.

4.3 Varning

Luftponton punktering

Talamex® batar ar tillverkade med flera
luftkamrar.

Aven om en ponton/luftkammare fr ett lickage sa
kommer baten fortfarande ha 50% flytkraft.

Beaching

Det &r inte att reckommendera att kora upp pa
stranden med gummibaten da bottenduken tar
skada i form av slitage.

Divert

Viktigt att 6ppna dyvikan si att regnvatten kan
rinna ut per automatik om gummibaten skall hinga
i dévertar. Tank pa att 16v och annat kan hindra
dyvikan fran att drdnera baten vilket kommer ge
allvarliga skador pa upphéngningen.

Solljus

Undvik langvarig exponering av direkt solljus for
att forhindra nedbrytning gummibatsviaven. PVC
anvénds normalt sett I Norden men skall man resa
soderut sa skall Hypalon anvindas for att klara det
kraftigare paverkan av uv ljus.

Hég altitud anviindning

Normal lufttrycks specification dr 330 mbar vid
havsniva. Om béten skall anvéndas pa en hogre
altitud ex. hogt upp i en bergskedja sa maste lagre

5.1 Reparationer

5.1.1  Smad reparationer

Om du &r oséker pd hur man skall laga en
gummibat sa kontakta professionell hjalp.

Det gar att laga punktering med hjélp av tva
komponentslim f6r PVC bétar (alternativt Hypalon
lim).

Tvétta rent pa stéllet sa att limmet kan fa bésta
mojliga vidhéftning.

Lagg pa fardigblandat lim pa bada ytor,
lagningslapp och gummibat. Lat torka.

Gor om proceduren en gang till med applicering av
fardigblandat lim pé béda ytorna, 14t torka sa att
limmet blir kladdigt.

Matta noggrant lagningslappen pé det tinkta stéllet
och tryck dit.
Ni far bara ett forsok, for det biter direkt.

Lat lagningen torka ett dygn innan ni trycksétter
med luft.

5.2 Vinterforvaring

Téank pé att tvitta av baten och 14t torka innan ni
vinterforvarar baten.

Mogel kan bildas om det finns fukt kvar i baten.
Vid langvarig forvaring sé skall baten inte ligga
thopvikt sa skarpa kanter kan gora materialt skort
med lackage som pafoljd.

7. Garanti

A. Talamex® Highline bétar, har 3-ars
garanti pa allt material. Ovriga bétar har 2-
ars garanti.

B. 10vrigt sa giller respektive lands
reklamationslagar i det land dér baten
séljs!
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